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EOHMEPIZ THE KYBEPNHZEQZ

THZ EAAHNIKHZ AHMOKPATIAZ

TEYXOZ NPQTO Ap. ®UMou 181

YMOYPIIKEZ ANO®AZEIZ KAl EFKPIZEIZ

AplB. $.0544/5/A> 433/M. 4455

"Eykpton Mpoypapuatog eMoTNUOVIKAG, EKTABEUTIKAG
KQl HOPPWTIKAG ouvepyaciag HeTagl Twv KuBepvn-
oewv ™ EMnvIkg Anpokpartiag kat Tou Bagikeiou
g Aaviag ywa v nepiodo amé 1.1.1988 Ewq
31.12.1991. (Koneyxdyn, 18.2.1988).

Ol YNOYPI ol
ESCITEPIKOQN, EON. NAIAEIAZ KAl OPHIKEYMATON
MOAITIZMOY KAI TYNOY KAI M.M.E.

"EXOVTEG UTIOWT TIG JIATAEELS:

1.Tnc Supgwviag HopwTikng ouvepyaoiag EAMGS0G
- Aaviag n omoia utioypagnke ctnv ABrnva my 17 Ze-
rrepBpiou 1976 kal kupwdnke pe Tov utt aptd. 902/1979
NGO TTou dnuocteUBnke oTo UM aptdit. 94 UAAO TNG E-
enuepidog g KuBepvnoewg Teuxog A g 2.5.1979.

19 AuyouoTou 1996

2. Tou utté €ykpion MNPoyYPAUHATOG TIOU UTToYPAPNKE
omv Koneyxayn otig 18.2.1988, anogpacifoupe:

Evkpivoupe wqg €xeL kat oTo oUVoAS Tou To Mpdypaupa
EMOTNUOVIKAC, EKTTABEUTIKIG KAt LOPPWTIKNG CUVEPYA-
olac peTatl Twv KuBepvriioewv tng EAANVIKIG Anuokpa-
Tiac kai Tou Baagikelou g Aaviag mou unoypagnke
otv Komteyxayn atig 18 deBpouapiou 1988, Tou onoiou
TO KE(evo OE TPWTOTUTO OTNV ayYAIKT) YAWOOA Kal 08
UETAPPacT otnv EANvIKA €xel wg eENG:

ABrjva, 29 louAiou 1996

Ol YNOYPT Ol
E=QTEPIKON EGN. NAIAEIAZ KAl OPHIKEYMATON
©.NArKAAOZ r.MANANAPEOY
MOAITIZMOY TYTNOY KAIMME.
Z.MNENOZ A, PENNAZ
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PROGRAMME
OF

SCIENTIFIC, EDUCATIONAL AND CULTURAL COOPERATION
BETWEEN THE GOVERNMENT OF THE HELLENIC REPUBLIC AND
THE GOVERNMENT OF THE KINGDOM OF DENMARK FOR THE PERIOD
FROM JANUARY 1, 1988 UNTIL DECEMBER 31, 1991.

In accordance with the provisions of Article IV of the
Greek-Danish Agreement on Cultural Cooperation, signed
on September 17, 1976, representatives of the two
Governments met in Copenhagen from February 16 to 18,
1988, and agreed upon the following Programme for the
period from January 1, 1988 until December 31, 1991.

I. SCIENCE AND EDUCATION

1. The Parties shall exchange scholarships of a total
duration of 36 man months annually for qualified
Danish undergraduates, postgraduates or research
workers and for Greek postgraduates or research
workers. The minimum duration of scholarships
will be for postgraduates of 3 months each, for

undergraduates 5 months each. '

2. The Parties shall exchange 2 scholarships
annually for participation in summer courses in
language and culture.

3. a. The Parties will exchange one scientist or
researcher annually for a period of up to two
weeks to realize a study visit or to do
research work. The scientist will be pro-
posed by the sending country.

b. The Parties will invite one scientist or
researcher from the other country for a period
of up to two weeks annually to deliver lec-
tures at universities and similar institu-
tions, exchange information and establish
scientific contacts.

4. In addition to the exchanges stipulated in items
I.l1, 2, and 3, the Parties will, during the
validity of the present Programme, exchange
experts in the field of general,or technical and
vocational education for a total period of 36
man-days. The minimum duration of each stay will-
be of eight days.

- b . .
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II.

9.

The Greek side éxpresses the wish that these
experts on its part could be directors of primary
schools and teachers of special education.

The Parties shall encourage direct co-operation
between the Greek Universities, Academies of
science and culture and the respective Danish
scientific institutions. Details of such co-
operation will be elaborated by direct nego-
tiation between the institutions concerned.

The Parties shall promote exchanges of books,
publications, and other audiovisual aids in the
fields of education and science between their
respective institutions, and they shall encourage
the teaching of the language and the literature
of the other Party within the limits of their
possibilities.

The Danish Party directs the attention of the
Greek Party to the Danish Research Academy which
offers financial support for the exchange of
scientific workers for longer stays as well as
visiting professors to support Danish research.

The two Parties expressed their wish that cour-
ses in the other country of their national
languages and cultures for children of their
nationality be maintained and reinforced by the
authorities of the host country.

ARCHIVES AND LIBRARIES

The two Parties will during the validity of the
Programme exchange either one archivist or one
librarian for a period of up to fifteen (15)
days. Visitors to Greece will comply with the
financial provisions of the Ministry of Education
while visitors to Denmark will comply with the
financial provisions of the Ministry of Culture
and Communications.

The two Parties will exchange bibliographies,
various magazines and publications, microfilms
(or other forms of reproduction), manuscripts,
old prints, old and rare editions.

The Parties will encourage the exchange of publi-
cations and information between the Royal Library
in Copenhagen and the National Library of Greece
on subjects concerning libraries.
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IITI.

10.

11.

12.

13.

14.

CULTURE

The Parties will promote mutual visits by repre-
sentatives of various fields ‘of culture, such as
fine arts, architecture, theatre and dance,
translating, literature, music, museums,
folklore, conservation and archeology. Each Party
will annually provide a total of 35 man-days for
such visits, the maximum duration of which will
be up to 20 days each.

The Parties will exchange one person each
annually to participate as observers in inter-
national festivals, competitions OT other inter-
national events for up to 8 days each. To this
end the Parties will exchange information on
international festivals, competitions and other

similar events 1in their countries.

During the validity of this Programme the Parties
will exchange one exhibition each.

The Danish Party proposes to present:
- an exhibition on children's books or

- an exhibition on Greenland entitled
vGreenland yesterday, today and tomorrow" .

The Danish Party (the Louisiana Museum) expresses

the wish to receive an exhibition on ancient
Greek art.

The Greek Party proposes to present:

- an exhibition of folkloric art oOr

- an exhibition of modern plastic art.

The two Parties will consider these proposals.
Details to be arranged through diplomatic channels.

The Parties will take a favourable view of ini-
tiatives by publishing houses of their own
countries to translate and publish literary works
of the other country.

The Parties will encourage direct contacts bet-
ween the Hellenic Association for Contemporary
Music or other similar associations and
corresponding Danish associations in order to
promote a more profound Xnowledge of contemporary
music of the two gountries through exchanges of
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15.

16.

Iv.

17.

V.

18.

VI.

information and organization of days of contem-
porary music of the other country.

The Parties will encourage exchanges, on a com-
mercial basis, of professional artistic
ensembles, vocal and instrumental performers,
conductors, etc.

The two Parties will encourage the participation
of the other party's amateur artistic groups in
cultural events organized in their country.

The two Parties Qill encourage co-—-operation
beween the competent Greek and Danish authorities
dealing with cinema.

During the validity of this Programme the two
Parties will organize a film-week of either docu-
mentaries or feature films of the other Party,
during which they will exchange two (2) persons
specialized in cinema for a period of five (5)
days each.

MEDIA

The Parties note with satisfaction the friendly
relations existing between their respective news
agencies as well as the exchange of press
material, and will encourage further development
of these relations.

The Parties note with satisfaction the friendly
relations between the radio and television insti-
tutions of the two countries in international
organizations.

SPORT

The Parties will encourage the development of
contacts in the field of sports and physical edu-
cation and a closer co-operation between their
official and central sports institutions and
organizations.

YOUTH AFFAIRS

The Parties will encourage the development of
direct contacts in the field of youth affairs and
will continue to follow the activities in this
field with interest. Details of such co-operation
will be elaborated by direct negotiation between
youth organizations.
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VII.

20.

21.

VIII.

22.

23.

MISCELLANEOUS

¢

The Parties will inform each other about impor-
tant congresses, conferences, seminars, symposia,
colloquia, festivals and other gatherings of an
educational, scientific, or cultural character
with a view to enabling participation from the
other country.

The provisions of this Programme shall not
preclude the Parties from agreeing, through
diplomatic channels, on other exchanges or
arrangements which they may deem desirable.

GENERAL PROVISIONS

In the event that any of the above stipulations
are not implemented within the period covered by
this Programme, they may be implemented or recon-
sidered in the course of the subsequent period.

Exchange of Persons in the Educational and Scienti-
fic Field

a. The sending Party shall propose not later than
April 1, candidates for scholarships offered
by the other Party. These proposals shall
include:

a. Curriculum vitae

b. Copies of diplomas or degrees
c. Medical certificate

d. Studies or research programme
e. Language proficiency

The receiving Party shall notify the other
Party not later than July 1, as to whether
the proposed candidates are accepted.

Scholarship holders shall present themselves
at the place of study at the beginning of the
academic year or on the date which may have
been fixed individually for the candidates.
Notice of the exact date of arrival shall be
given 3 weeks in advance.

b. With regard to other exchanges and visits for
which both Parties may make proposals, the
sending Party shall provide all relevant
information about the visitors, their curricu-
jum vitae, language proficiency and the
suggested purpose, programme and duration of
the stay at least 3 months in advance. The
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24.

25.

receiving Party shall notify its agreement
-within 2 months and not later than 45 days
prior to the suggested date of arrival.

Information as to the exact date of arrival
and the means of transportation shall be com-
municated to the receiving Party not later
than 2 weeks in advance.

Exchange of Persons in the Cultural Field

a. Persons to be exchanged will be nominated by
the sending Party. It will notify the
receiving Party two months before the proposed
departure date. The sending Party will also
supply the receiving Party with all necessary
information on the academic and professional
qualifications as well as the proposed working
programme, duration of stay and any other
information that might be useful. The
receiving Party will notify the sending Party
of its decision at least one month prior to
the proposed departure date. Upon receipt of
the consent of the receiving Party, the .
sending Party will communicate the exact date
of arrival at least 20 days in advance.

b. Visitors exchanged in the cultural field will
be required to have a good command of the
language of the host country or of English,
German or French.

Exchange of Exhibitions

The sending Party will inform the receiving Party
at least 12 months in advance about the dates and
the subject of the proposed exhibition. To make
proper arrangements for the exhibition the
sending Party shall provide essential technical
information on the intended exhibition as well as
material necessary for the printing of the .
catalogue (preface, list of objects, photos,
etc.) at least 4 months before the opening.
Exhibits shall reach the place of destination at
least 10 days before the opening.

P A A N SN " S
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IX. FINANCIAL PROVISIONS

Exchange of Persons in the Educational and Scienti-
fic Field 4

26. Visits to Denmark

a. Long-term Visits

The Danish Party will provide to postgraduates
and research workers as under item I.1,:

- a monthly allowance of D.kr. 4.280,-.
Tuition fees, if any, will be
paid by the Danish Government unless
otherwise explicitly stated.

- medical care in case of acute illness or
emergency.

- internal travel expenses necessary to
accomplish the approved study programme.

b. Short-term Visits

The Danish Party will provide to visitors
under items I.3 and 4:

- a per diem allowance of D.kr. 600,- to

. cover board, lodging and local transpor-
tation.

- medical care in case of acute illness or
emergency.

- internal travel expenses to accomplish the
approved programme for the visit.

c. Summer Courses

Participants in summer courses in Denmark will
receive board, lodging, tuition and pocket
money .

27. Visits to Greece

a. Long-term Visits

The Greek Party will provide to undergra-
duates, postgraduates and research workers as
under item I.1l:

- a monthly allowance of drs. 45.000,-.
Tuition fees, if any, will be
paid by the Greek Government unless
otherwise explicitly stated.

- medical, hospital and pharmaceutical assi-
stance .free of charge in case of acute ill-
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ness oOr emergency.

- - a lump sum of drs. 10.000,- for accommoda-
tion expenses in Athens.

- a lump sum of drs. 20.000,- for
) accommodation expenses outside Athens.

. - a lump sum of drs. 10.000,- for internal
travel expenses to accomplish the
approved programme for the visit.

b. Short-term Visits

The Greek Party will provide to visitors under
items 1.3 and 4, and II:

- a per diem allowance of drs. 5.500,- to
cover board, lodging and local transpor-
tation.

- travel expenses within Greek territory when
necessary, according to the programme, as
well as a one- or two-day excursion to
archaeological and other sites.

- free medical assistance in case of acute
illness or emergency-.

c. Summer Courses

Participants in summer courses in Greece will
- receive board, lodging, tuition and pocket money.

28. The two Parties express the wish that scho-
larships and allowances be regulated regularly.

Exchange of Persons in the Cultural Field

29. Visits to Denmark:

The Danish Party will provide:

- free accommodation and a per diem allowance
of D.kr. 200,-. ‘

- expenses for travels in Denmark, :..ecessary
to accomplish the approved programme for
the visit.

30. Visits to Greece

The Greek Party will provide:

- a daily allowance in the amount of drs. 5.500,-
covering hotel accommodation, food and
" pocket money.
- an allowance in the amount of drs. 10.000,- per
visit, covering costs of travel within
Greece, arising from the approved programme.
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31.

32.

33.

34.

- miscellaneous expenses (guide, admittance
to artistic manifestations and other events
related to the programme, etc.).

Each Party shall retain the right to increase
unilaterally the allowance rates during the
period of this Programme, in relation with the
increase of the cost of living.

The sending Party will bear the cost of travel to
and from the receiving country.

In case of acute illness or emergency, medical
care free of charge will be provided by the ’
receiving Party, for persons arriving under this
Programme.

Exchange of Exhibitions

The costs related to the exchange of exhibitions,
envisaged by this Programme, shall be regulated
as follows:

The competent authority or the organization
sending an exhibition shall bear the costs of:

a. transport of exhibits to the first place of
the exhibition in the receiving country and
return costs from the last place of the exhi-
bition, as well as the exhibition insurance
costs during transport and during the display:

b. preparation of catalogues and other promotion
materials in one of the world languages. These
materials should be placed at disposal of the
receiving country not later than four (4) months
prior to sending the exhibits.

The competent authority or the organization
receiving an exhibition shall bear the costs of:

a. transport of the exhibits within the country
from the first to the last place of display,

b. organizing the exhibition (space, off-loading,
display of the exhibits, packing, etc.),

c. printing of catalogues and other promotion
material, and publicity,

d. to a commissioner and persons whose attendance
will be required for the installation and the
dismantling of the exhibition, the receiving
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Party will pay the amounts specified under the
financial provisions in IX. 29 and 30 con-
cerning the exchange of persons in the
cultural field. The Parties will before the
final decision agree upon the number of per-
sons accompanying the exhibition and the dura-
tion of their stay.

The competent authority or the organization
from the receiving country shall provide the
necessary protection and security.

In case of damage, the receiving Party shall
supply the sending Party free of charge with
complete documentation needed for settling the
claim against the insurance company.

No restoration of the exhibits may be performed
without the previous consent of the sending
country.

Film Days

The following provisions shall apply to the
exchange of films:

a. the competent organization of the sending
country shall make available films with
English or French sub-titles, as well as the
necessary promotion material,

b. the competent organization of the receiving
country shall organize the film days in its
own country; it will provide the proper space
for the presentation and shall take care of
the necessary publicity,

c. the receiving country shall bear the costs of
a 5-day stay for two persons under the con-
ditions applicable to short visits.

Exchange of Artistic Groups

The financial provisions concerning the exchanges
of artistic groups shall be agreed upon in detail
through direct contacts between the organizers of
the exchange.

NEXT MEETING

The next meeting of the representatives of the
two Governments will be held in Greece in the
last quarter of 1991.

b Y




3104

E®HMEPIZ THZ KYBEPNHZEQZ (TEYXOZ NPQTO)

Done and signed in Copenhagen on February 18, 1988,
equally authentlc,

two orignals,
language.

For the Delegation of
The Hellenic Republic

NMPOTPAMMA
THZ

ENIZTHMONIKHZ, MOPOQTIKHE KA MOAITIZTIKHI ZYNEPMAZIAZ
METAZY THZ KYBEPNHZHI THE EAAHNIKHZ AHMOKPATIAZ KAl
THZ KYBEPNHIHZ TOY BAZIAEIOY THZ AANIAZ A TO AIAZTHMA
ANOC 1 IANOYAPIOY 1988 MEXP! TIZ 31 AEKEMBPIOY 1991,

Zuppwva pe g Biatageig Tou ApBpou IV Mg EAANvO-Aavikig
Zuppuwviag via v NoAmoTmiky Zuvepyaoia, 1) onoia UNOYPAPNKE
ot 17 ZenrepBpiou 1976, exnpocwnot Twv 5Uo KuBepvhoswy
ouvavménxav omyv Komneyxayn ano ng 16 uexpt 1i¢ 18 ®£Bpouapiou
1988 kal cubPwvhoav Navw oTo akéAoudo MNpdypapua ya To
Sacpa ane 1n lavouapiou 1988 uexpt 31 AckepPpiou 1991,

\ EMITHMH KAl EKNAIAEYSH

1. Ta ZupBaiidpeva Mépn 8a avTAAAGOCOUV UTOTPOPIES
ouvoAkng Siapkelag 36 avBpwno-pnvov emoiwg yia Aavous
POITNTEG, HETANTUXIAKOUG QOLTNTES | EPEUVITEG Kat yia EAAnveS
UETATTTUXIAKOUS POITNTEG 1) £peuvnTEG. H eAdxiotn SlapKela Twv
uTIoTpoPLav 8a Eival, Yig ToUG HETANTUXIAKOUG POITNTES, 3 UHVES yia
Tov KABEVA KaL, YIQ TOUG POITNTES, 5 UNfveg yia Tov KaBéva.

2. Ta Zupfarépeva Mépn 8a avTAAAQCTOUY 2 UNOTPOMIES

£TNCIWG Y1O CUHHETOXT OF Bepiva paBnuata YAwooag Kat TTOMTICHOU.

3. a. Ta ZupBadAopeva MEpn 8a avTGAAGCO0UY £vVav ETUTTIHOVG
N £PEUVITY £ETNOIWCE Y1a Wia Nepiodo pexpt duo efSopadwy via
V@ TpaYPaTtonoINael pia EMOKeEYN HEAETG T Hia Epyacia
épeuvag. O emomuovag 6a NPOTEivETaL ano TV Xwpa
AMOOTOANG.

B. Ta TupBaiioueva Mépn 8a kahoUv €vav eroTrgova 1 Evav
£PEUVITN QM6 TV GAAN X@WPa Yia pia nepioSo pEXpL 800
eRBopadwy emoiwg yia va dwoet HAAEEEIG 08 MAVEMMOTHMA
KQL avaAloya 13puuata, va aviaAlAakel TANPoPopies Kal va
KABIEPWOEL EMOTTHOVIKEG ETAPES.

4. EmnAtov TwvY GvTaAAaywv Tiou opilovrar ota groixeia |.1, 2 xat
3, Ta TupBaAAdusva Mépn 8a avTaAlhacoouv, Kata Tn SIapkeia me
LOXUOG TOU IapdvTog MNpoypauuaTos, EUREIPOYVWHOVES OTOV TOUED
YEVIKIG T TEXVIKAG Kal ENAYYEALGTIKNIG EXTIAIBEUATIC YIQ HiQ CUVOALK)
nepiodo 36 avBpwno-nuepwy. H eAdxiom Slapkeia £xaomg
napapovng Ba eival OKTW NUEPES.

H EAANVIKT) TAEUPA EXPPEAZEL TV EUXT) Ot ELMEIPOYVWLIOVES
auToi ano v iBia va Pnopouv va eival SIEUBUVTES OXOAEIWY
npwtoRaduiag exmaideuong kal 5aokalol EdIKNG AYWYNS.

in
1n the English

~

For the Delegation of
The Kingdom of Denmark

0

Bent Kiilerich

5. Ta ZupBaiidueva Mépn 8a evBapplvouv Thv Queon
ouvepyaoia ueTaty eEAAnvikwv Naverotuiov, Akadnuiav
EMCTNHWY KAl MOMTIOHOU KOI TWV AVTIOTOIXWY AaviKwy
ETUOTNHOVIKWY 1EpupaTwy. Ol AEMTOUEPEIES TG GUVEPYASIag aumg
Ba exmovnBoUV UE GUECEC dlaNpAYUATEUTEIS HETAEU TwY
evBIAPEPOHEVWV IOPUHATWV.

6. Ta Iuppairoueva Mepn Ba npowBouv TiG avTGAAAYES BBAIwWY,
£x5O0EWV KOl QAAWY OTITIKOAKOUCTIKWV BoNBnudTwy OTOUC TOUEIG
MC EKNAISEUONG Kat TG EFMCTHUNG UETAEU Twv avTioTolXWV
1SpuudaTwy Toug, Kat 8a evBappuvouv My Sidaokaiia MG YAWOoag
xalL TG AOYOTEXVIQG Tou GAAOU ZupBaridpevou MEpoug HEOQ OTO
TAQIOI0 TWV SUVATOTHTWY Toug.

7. H Aavikn nAsupd KaTeuBUver Ty NPocoxn TG EAANVIKG
TIAEUPGE ov Aavikt; Axadnuia Epeuvav ) o1toia poopEpet
OLKOVOLKT) UTIOOTHPIEN Y1 TV avTQAAQYH EMOTNHOVIKOU
MPOOCWMKOU YIa PEYAAUTEPG SIACTHHATA KOBWG KOl ETHOKETTTEG
KaBNyMTES Yia Tv uTtooTpiEn NG Aavikng Epeuvag.

8. Ta duo IuuBaiibdueva Mépn eEéppacav my eraBupia Toug Ta
HABMHATA 0TV GAAN XWPA TWV EBVIKLV YAWOOWV KAl TOMTIOUWY
Toug Yia MAdIa TG UrMKoGTNTOL Toug va SiatnpnBouv Kal va
EVIOXUBOUV aro TG GPXES TG XWPAg UNoBOXNG.

It APXEIA KAI BIBAIQOHKEZ

9.  Ta duo ZupPaiidpeva Mépn Ba avraliaEouv otn Siapkeia ™G
1oxU0g Tou MNPoyYpApuaToc i Evav apxXSIoPUAaKa 1 Evav
BIBAI0BNKAPIO V1A Wia nepiodo Sexanévie (15) nuepwv. Ot EMOKETTES
¢ EAAGSQAG BQ CUMHOPEOVOVTQAL LE TIG OIKOVORIKES B1aTAgEIg Tou
Yrnoupyeiou Nadeiag v ol EMOKENTES ™G Aaviag 8a
CUHHODPUWVOVTAL UE TG OKOVOUIKES StaTtakelg Tou Ynoupyeiou
NoATopoU KAl EMKOIVWVIGLY.

Ta duo ZupBaiAioueve MEpn Ba avtaAAaogouv BIBMOYPAPIES,
Slapopa NEPIOSIKA KAl SNUOCIEUTELS, MKPOPIAU (1 AAAES HOPPES

avanapaywyns), XELPOypagpa, NAALES QWTOYPAPIES, TIAAIES Kat
omnavieg eKBO0ELS.

Ta TupPaiiopeva Mepn Ba evBapplvouv Ty avtalAaym
SNUOOIEUCEWV Kal TIATPOPORWY PeTaky g Baowukng Bihiodnkng
mg Koneyxayng kat mg EBvuaig BiioBnxkng g EAAGSoG navw ot
Bépara nou apopolv BIRAIOBNKES.

. DOAITIZIMOZ

10. Ta ZupuBalrdueva Mépn Ba evBappuvouy Tig apoifaieg
ETNOKEYPEIC HE EXTIPOCAWNOUS SIAPOOWY TOUEWY TOU TIONTIOHOU, OTWS
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Ot KOAEC TEXVEG, T} QPXITEKTOVIKT]. TO BEATPO. TO BEATPO KAl O XOPOS,
n HETAPEAaOT, ) AOYOTEXVIA. N HOUGIKT. TG WOUCELQ. I Aaoypagpid, N
guvmpnan kat h apxatoroyia. Exacte ZupBaiiouevo Mepog 8a
MAPEXE: ETOIWE £vVA CUVOAO 35 avBwro-NUEPWY YIa TETOLES
ETOKEWEIS. T} HEYIOTT) SIAPKEIC TwV onoiwv Ba ewval uexpt 20 nuEpeg
£KACTT.

1. Ta Iupparropeva Mépn 8a avTaAAQoooUV £va ATOUO £KACTO
£TNOIWE YIQ VA CUULETEXOUV WG TIApatEnTeS aE SIEBVT @EOTIRAA,
BlaywviopoUs Kal GAAEG SIEBVEIQ exBNAWOELS Yia éva Slaomua HEXPL
8 nuepwv exacm. Mpog Tov okono auto Ta TupBaiioueva Mépn 8a
AVTAAAQOGOUV TANPOPOPRIES NTavw OTa SIEBVT PECTIBAA, TOUS
Siaywviopous Kat GAAES avAloYEG EXSNAWOEIG OTIG XWPES TOUS.

12. Kata m Suiapkela mg loxuog Tou Mpoypauuarog 1a
SupBairopeva Mépn Ba avraAlagouv pia £kBean £xaoTo.
H Aavud) TALUPA NPOTEIVEL VA NGPOUCIATEL :

- pia £xBeom navw ota nadika PAia i

- yia éxBeom navw omyv Mpoavdia pe Tov Titho “H Mpolavdia
XBEG, ONUEPA KAl aupto”.

H Aavikn MAeupa (To Louisiana Museum) exppalet v emBuyia
va unoBexBEi pia £xBeom navw oy apxaia EAANVIKT TEXVT.

H EAANVIKY AEUPG NPOTEIVEL VO TIAPOUCIATE!L ©
- yia £x8eon nAvw oy Aatkn TEXVT i
- Hia £xBeom AV TNV CUYXPOVT] EIKACTIKT} TEXVN.

Ta 500 ZupBaiidueva Mépr 8a eEgTagouV TG IPOTACELG
auTES.

O1 Aemropépeieg 8a kaBopioBouv HEow MG SIMAWHATIKNG 0d0U.

13.  Ta IupBaAiopeva Mépn 8a evBappUvouv TI MPWTOROUAIES TwV
£KBOTIKGMV OIKWY TWV XWPWV Toug va HeTappalouv kai va exSidouv
AoyoTeXVika £pya NG AAANG Xweas.

14. Ta IupBaiidueva Mépn Ba evBappUVOUV TG GUECEG EMOGEQ
petall mg EMnvikiG Evwong via v Zuyxpovn Mouow) 1) ahhwy
MAPOUOIWV EVWAIEWY KAl QVTIOTOIXWV AGVIKWY EVWOEWV YO TNV
npowsNaN HIGG BABUTEPNG YVGONG TG GUYXPOVIG HOUTUMG Twv 500
XWPWY HECW TG AVTAAAAYAG TIANPOPOPILY KOl TNG OpYAVWONG

nuEPIdwY OUYXPOVIG HOUTIKNIG TS AAANG XWPAs.

15. Ta IupfBaihdueva Mepn 8a evBappuvouv TIG AvTAAAQYEG, O
£UTTOPAKT] BAOT. ENAYYEAUATIKGY KAAAITEXVIKWY OUadwy, PUVTTIKWY
KAt OPYAVIKWV EKTEAECTGV, BIEUBUVTWV DPXNOTPAS, KATL

Ta Suo Tupfariopeva Mépn Ba evBapplvouv TNV CUBKETOXA
EPQOITEXVIKWV KGAMTEXVIKQV 0padwyY Tou alhou Mepoug ot
TOAITIOTIKES EKSNAGCELS MOV OPYQVMVOVTAL TNV XWed TOUG.

16. Ta dUo IupgBaiidueva Mépn Ba evBappUvouv TNy guvepyacia
HETQEU Twv appodiuv EAANVIKOV Kat AQVIKWV QpXwV TIou
AOXOAOUVTAL HE TOV KIVIUATOYPAPO.

Kata m SldpKeia me 1oxuos Tou Npoypauuarog autou ta duo
TuMBAAAOUEVA MEPT Ba OPYAVGCOULV HIG KIVRHATOYPApIKY £85opada
TAVIGV EiTE TEKUNPIWONS (VTOKUNAavTEP) EiTE HUBoTAQTiag Tou AAkou
Mépoug, ot diapkeia TE onoiag 8a aviarliaEouv Suo (2) npocwna
EISIKEUPEVA OTOV KIVIJHATOYPApo Via Hia niepiodo neEvTe (5) nuepwv
£xQ0TO.

V. MEZA MAZIKHST EMIKOINONIAS

17.  Ta ZuuBarAopeva MEpT OTUEIQGVOUV HE (KaVOTDINOT TIG PLAKEG
OXEOES TIOU UNAPXOUV METAEL TWV QVTIOTOIXWV MPAKTOPEIWY

ESHOEDV TOUC KABWS Kal T IVTAAAGYR EVIUTIOU UAIKOU, Kai Be
evAapEUVOUV TNV MEPQITEPW SVATTTUEN TWY OXEOEWY QUTWV.

Ta SUMRAAAGLEVA MEPT TTIEIWVOUV {IE (KQVOTIOINOT TIS OINIKES
OXECELG PETAEU TwV ISpUdTWV paStopwvou Kat MAtopacns Twy Buo
XWpGV OTG MEBVEIG OPYAVWOES.

V. ASAHTIIMOZ
18. Ta IuppaiAiopeva Mépn Ba evBappuvouv Ty avarTrugn Twv

ENQP@V OTOV TOUED TOU QBANTICHOU KAl TG QUOIKNG aYWYNG KAl 1ia
OTEVOTEPT CUVERPYAOIQ HETAEU TWV ETHOTIHWY KAl KEVTPIKWY
ABANTIKWY BEOUWY KO OPYAVWOEWV TOUG.

VI. YNOOEZEIZ THI NEQAAIAS

19. Ta IupBaiidueva Mépn Ba evBappuvouv Tnv avanTun Twv
QUECWYV ENAPEV OTOV TOUED TWY UTIOBETEWY NG VEOAGiag kal 8a
OUVEXICOUV va NGPAKOACUBOUV pe EvBIaPEPOV TIG BpaoPIOTTES
oTOV TOMER auTdV. Ot AEMTTOUEPELES TNG CUVEPYAOiag aumg a
exTIovNBOULV e aneubeiog SIanpayHaTEVoEeIg HETAEU Twv
OPYQVWOEWY NG VEOAQIAS.

VIl. AIADOPA

20. Ta ZupBaAAoueva Mépr 8a MANPoPOPOV TO £va To GAAO
OXETIKG HE auavTikG ouveSpla, SIGOKEYPEIS, OEvama, Juunoaia,
OUVBIaAEEEIG. EoTIRAA KAl AANEG CUVOBPOICEIG EXTTAISEUTIKOU,
EMOMHOVIKOU 1) NOAITICTIKOU XQPaKTNPd JE OTOX0 TV SieukoAuvom
NG CUHHETOXNG TG GAANG XWPAS.

21. O1&arakeig Tou Npoypapparog autou dev Ba cicKAgiouv Ta
SUPBAAAOUEVE MEPN QMO TO VA SUPPWVOULY, HECW TG LuThwHATIKNG
050U, AAAEG QVTAAAGYEG 1) PUBITELS TIOU UMOPEL VA KPIVOUV
EMBUUNTES.

Viil. CENIK IATAZEI

22,  Je MepiMTwan KATA My onoia onoladnnote and nig mé navw
Siatateig 5ev Ba EKTEAECDBE! HEOA OTO SIGCTNHA OU KAAUTTTETAL QN6
To NPOYPaupa auTd, auTtn Pnopei va exteAeadei n va enaveketaobel

oty SIapKEIa TG EMOUEVTIG TIEMOSOU.

23.  Avrahiayn Npooenwy grov EkmaideuTikd kgL EMomuovike
Touéa

a. To SupfaAAouevo Mépog anooToAng Ba npoTeiver UEXp ™y
1n, ARplAiou TOUG UNIOWNRPIOUS V1A TG UTIOTPOMIES MOV
TPOTPEPOVTAL ané To AAAC ZUpBAAOuEVO MEpog. O
NPOTAoELS QUTES Ba MEpAaPBAVOUV !

a. Bloypagpikd onpeiwpga

B. AvTiypagpa SIMAWPATWY Xal TITUXIwY
Y. laTpIKO TCTOTIOINTIKO

&. MEAETEG 1} EPEUVIITIKG NPOYPARUA
£. Enapkeia yAwaooag

To SupRarlopevo Mepog unodoxTg Ba eidonoNOe: To GAAO
SupBaMOUEVO MEPOG ToV apYOTEPO HEXPL MV 11 louAiou av ot
MPOTABEVTEG UTIOYNPIOL Eival SEKTOL.

On Sixa10UY0! UNoTpo@wy Ba napouciacBoiv aTov TONO Twv
oToudmVv OV apxXH TOU aKaSNUAIKOU £Toug T} Y nuEpounvia
1} OTIOIQ HrOpPEL va £XEL KABOPIOBEL ATOUIKA YIa TOUG
unoymeious. H eidonoinom yia v akpin nLepopnvia mg
aeiEng 6a Sivetar 3 efSouadeq npLv.

8. T& OXEOM HE GAAEG QVIGAAQYES KAl ETMOKEYPEIS VIO TIG OTOIES
xat Ta 300 TUPBAAAOHEVA MEPN HTMOPOUV VA KAVOUV NMPOTACEL,
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1o ZUPBAAAGHEVO MEPOG ANOCTOANG Ba NOPEXEL OAEG TG
OXETIKEG TATIPOPOPIES OXETIKG HE TOUG EMOKEMTEG, TA
BIOYPAPIKA ONUEWDHATA TOUG, TNV YAWOOIKR ENAPKELQ KAl TOV
TPOTEVONEVO OKOMO, TO MPAYPAUHA Kal Ty HGpKeia ™G
napapovie, TOUAGxIoTov 3 urveg npv. To ZuuBaiAduevo
MEpoC UTIoSOXNG B KOVOMONOEL TNV JUHPWVIA TOU P£0a OF 2
MHVES KalL 61 apyoTEpa ano 45 nuEpEg NPV arnod my
TIPOTEIVOUEVT} TIHEPOUTVIG GOIENG.

Ot MANPOPOPIES TXETIKA LiE TV axpiBh NUEpOUNVia apiEng kat
TQ HETAPOMKA UECA Ba KotvonolouvTal oTo ZUUBAAAGUEVO
Mepoc unodoxng To apyoTepo 2 efdouades npiv.

24. Avralayn Npoownwy grov NoAmonkd Topég

a. Ta npdécwna nou Ba avraliayolv Ba kaBopilovrat ano 1o
SuuBaAAouEvo Mépog anooToAng. Autd Ba eldornoiel To
TupBaAOuEVO MEPOG UTIoSoYNG SU0 UNVES NPty aTmd My
NPOTEIVOPEVT] NUEPA avaxwpnoms. To Zuppaliopevo MEpog
anodToARS 8a Napéxe EMong oTo ZupBalAduevo MEpog
unoSoxfic OAEG TIG QNAPAITTTES MANPOPOPIES NAvW JTa
aKaSnUAIKA@ KAl ENAYYEAUGTIKA MPocovTa Kadwg Kal TO
TIPOTEVOUEVO NPOYPAUUA EpYATiag, my Biapkeia ™mg
NAPAPoVHC KAl OTIOIGSRMOTE AAAT NANPOPOPIa MOV UNOPE va
givar xprown. To ZuuBaiioyevo Mepog urtodoxng Ba
EVNUEPWOEL TO TUPBAMOHEVO MEPOG QMOTTOANG OXETIKA HE
™V AnNOPAcH TOU TOUAQXIOTOV £va Pnva TPtV ano Ty
TIPOTEIVOLEVT NUEPOUNVIQ avaxwenong. Me mv napaiafi g
ouyKaTafeamc Tou TupBaAAouevou Mépoug unodoxng, To
SuUPBAARGUEVO MEPOG AMOCTOATG Ba KolvoTionos: v axkph
NHEPOUNVIA TG aPIENG TOUAGX aTOV 20 NUEPES TIPIV.

B. Ot ETMOKEMTES NOU AVTAAAGOCOVTAL OTOV IOATIOTIKG Topga
6a MPENEL va £XOUV KAAT| YVon TG YARGOAsS TG XWwpas
UnoB0XMG | TNG AYYAIG, TNG YEPLAVIKTIS T} TNG YAAAIKNS.

©25. AvraAhayn ExBécewv

To SupBarAdpeEVo MEPOS QNOOTOANG Ba TANPOPOPEL TO
SUPBAAAGUEVD MEPOG UNOSOXNG TOUAAGXIOTOV Mply ano 12 unveg
OXETIKA UE TG NUEPOMNVIES KAt TO BEpA TNG MPOTEVOUEVTG EkBEONG.
Ma va yivouv oL avaykaieq eToilagieq yia My EkBeon 1o
ZTUpBAMGHEVO MEPOG anoaToAng Ba mapaoyEl TIG OUCIMBE
TEXVIKES TATPOPOPIES MAVW GTNV OKONOUUEVT] EXBEAN KaBWG Kal To
UAIKO TIOU Eival avaykaio nia v TUNWoT Tou KataAdyou (MpoAoyog,
KATAAOYOS TWV QVTIKELHEVWY, PWTOYPAPIES, KATL) TOUAGXITTOV 4
UAVES TPty ané To avolyua. Ta exBépata Ba @éagouv oToV TOTO TOU
TIPOOPICHIOU TOUG ToUAAXIaToV 10 NUEPES MNPty QTG TO AvotYHa.

IX. OIKONOMIKEZ AIATAZEIZ

AvraArayn Npoownwy grov Exnadeynkéd kot EMoTnuovikg
Touéa

26. TMOKEWEL Agvi

a. MakponpoBegueg Emoxigetg

To Aaviké ZupBaAiouevo MEpog Ba apéxet oToug
METAITIUXIAKOUG POITNTES KQl TOUG EPEUVIITEG CUUPWVA UE TO
ototxeio I.1:

- éva unviaio enidopa 4.280,- Savikav kopovaw. Ta Bidoxpa, av
UTIAPXOUV TETOIA, Ba MAnpwlouv and Ty Aavikn Kufépvnon
eXTOC av pNTA NpoPALneTa: BicPpopsTIKa.

- UyiEIVOLIKT TIEPIBAAYT O NepiTTwan ofeiag vooou fy
ENEIYOVTOG MEPIOTATKOU.

- 7o ¢E0la cOWTEHIKIS RETAKIVIOG TICU Eival avaykaia via my
TIPAYHATONIONOT) TOU EYKEKPUEVOU MPOYPAUMATSE STIOUBGN.

B. BoayuripéBeoueg Emakéweg

To Aavikd TupBalAOuEVO Mépog 8a RAPEXEL OTOUG ETROKETTTEQ
cUPEWVA e Ta oToixeia L3 ka4

- #éva nuepioto eMidopa 600,- SaVIKQV KOPWVAVY Yia va KQAUYEL
v S1aTpopn, TNV CTEYAOT Kal Ta TormKa HETQPOPIKA.

- UYIEIVOHIKT) TIEPIBAaAYN OE nepinTwon okeiag voOoou 1y
£NElyOVTOG NEPIOTATIKOU.

- 10 £E0d0 EOWTEPKNG PETOKIVIIONG TOU Eival avaykaia yia myv
TPAYPATOTIOINGT] TOU EYKEKPIREVOU TIPOYPAUUATOS NG
ETIOXKEYNS.

Y. Sepivé Madnuara

Ot ouMHETEXOVTES OF Beptva pabripcra oy Aavia 8a naipvouv
XpHiaTa yia Ty SiaTpopn, T oTéyaon, Ta SidakTpa kat To
XapTtZnAixi TOUG.

27. Emoképeic omv EANGSa

a. MakponpoBegues Emokeyelg

To EAANVIKG ZupBaAAouevo MEpog Ba Tiapéxet OTOUG POITNTES,
TOUG UETATTTUXIOKOUG POITNTES KAI TOUG EPEUVIITES CUBPWVA UE TO
aroixeio [.1:

- éva pnvigio emidoua 45.000,- Spaxuwv. Ta didaxpa, av
UndpxXouV TETOIQ, Ba mAnpwBouv and myv EAAnvikn KuBépvnon
EKTOG av pnTa npoPAEneTal SlagopeTika.

- BWPEAVY |OTPIKY, VOOOKOUEIOKT] KQl PAPHAKEUTIKN NEPIBaAYN
Ot TepiMTwaT, ofeiag VOoouU 1 ENEIYOVTOG NMEPIOTATIKOU.

- ¢va epanat noco 10.000,- Spaxumv yia £Eoda oTéyaong oy

ABnva.
- éva epanak nooo 20.000,- Spaxpov yia £Eoda oTéyaong
EKTOG ABnvv. .

- £va £@anak nood 10.000,- Spaxpwy via £Eoda eowTepKNG
PETAKIVIIONG YIG TNV TRAYUATOTONOT TOU NPOYPAUHATOS TG
EMOKEWNG.

8. BpaxunpoBeoueg Emokeyelg

To EAAmVIKG ZupBaiiopevo MEpog Ba Mapéxet otoug
EMOKENTES CUMGPWVA HE Ta oTotxeia 1.3 kal 4 xal it -

- éva nuepnowo eniSopa 5.500,- Spaxiidy Vi@ TV KGAUPN TwV
EEOSWV BITTPOPAG, OTEYAONS KQl TOMKG PETAPOPAG.

- Ta £E0da TaEiblo0 péoa oy EAANVIKA ETBKPATELQ, OTav Eival
avaykaio, CUPPWVa |E TO MPOYPAUMA, KABOE xat uag
HOVORUEPNG 1 BiRueENG XBPOUNG OF OPXAIOAOYIKOUG Kat
AhAoug XWPoUS.

- Bwpedv \aTpK nEpiBalyn o NepinTwon ofeiag vooou f
ENEIYOVTOG MEMITTATIKOU.

Y. Oepiva Mabnuar

O1 cupueTEXOVTES OE Bgptva paBnyara oty Aavia Ba naipvouv
xpfuara yia v Siatpodn, Ty otéyaon, Ta didaktpa xai To
XapTZnAiki Tous,.

28. Ta 500 TupBaiiousva Mépn exppalouv Ty embupia va
PUBIZOVTAL TOKTIKA 0L LTIOTPOMIES KAt Ta ermdopata.

Avri A L prwv otov NoAmoTike T
29. TIOKEPEL avig :
To Aavikd Zupparopeve Mépog Ba napéxet :
- Bwpedy otéyaon kal £va npepnoio enidoua 200,- Savikwv

KOPWVLV.
- 1a ££050 £0WTEMIKAG HETAKIVIONG TIOU Eival avaykaia yia my
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MPAYHATOTIONCT] TOU EYKEKPIHEVOU TIPOYPAUUATOS TG

EMOKEYNG.
30. Emoxépeic gmyv EAAGSA :

To EAnvikd ZupBaiAopevo MEpog 8a Napéxel :

- éva nuepnomo emidoua nogou 5.500,- Spaxubv nou Ba
KQAUTTTEL gTEYQON OTo EEVOSOXEio, BiaTpopr} kGl XCPTLNAIKL.

- éva gnidopa nocou 10.000,- Spaxudyv, ava emoxkeyn, ou Ba
KAAUTTTEL Ta ££08a Takidiou peoa oy EAAGSG pEca ora
TIAQIOIO TOU EYKEKPIUEVOU TIPOYPARHPATOS.

- Buagpopa £50da (Eevayog, el0odog 08 KAAMTEXVIKES
EXINAWOEIG KAt AAAEG EXSTIAWCELS TIOU OXETILOVTAL UE TO
TIPOYPGHUQ, KATL).

31.  To ZupBaAiouevo MEpog anooToAng Ba Bapuvetal Ye 1o
KOOTOG TOU TA&ISoU TPpog Kat and v Xwpa Unodoxng.

32. It nepintwon ofciag acleveiag 1 eneiyousag nepinrwong, To
ZupBalAouevo Mepog unodoxms 8a apéxet Swpedv ek
neplBOAYN yia Ta NPOoWNa oy EpYovTal oUugpwva pe To Mpdypapua
auto.
34. Avrallayn ExBegewv

To xOOTOG Mo OXETILETAL HE TNV AVTAAAGYN TWV EKBECEWV. Ot
onoieg eEetalovral ano To MNpdypapua aute, 6a puBuloTei we eENG ©

H apuddia apyn 1 opydvwen rou OTEAVE! pia £éxBeon Ba pEpet
TO KOOTOG :

a. TG LETOPORAG Twv EXBEUATWY OTOV MPWTO XWPO ™G
€xBeomg oV xwea uttodoxXMg Kal TO KOOTOG EMOTPOPNG and
TOV TEAEUTQIO XWPO MG ExBEONG, KABWE KAl TO KOOTOG
QoPAAIONG TG £KBEOTG O SIGpKEIa TG ETAPOPAS Kat Mg
NIAPOUHIAONG,.

B. ™G ETOIPAOIAG TWV KATAAOG YUV Kai GAAWY UAKGV TIPOROANG
OF Hia anod MG YAQOOES TOU koopou. Ta UAIKE auta Ba npénet
va TeBouv o1 SIABEaT] NG XWPAS UNoSOXMNG TO ApYOTERO
TECOEMS (4) UNVES NPV ané TV QrIOCTOAN TwWV EXBEPATWY.

H appédia apyn i n opyavwon nou unodéxetar pia éxBeon Ba
Bapuverai PE 10 KGOTOG -

a. ™G HETAPOPAG TwY EXBENATWY HESA OV XWea and Tov
MPWTO BEXPL TOV TEAEUTAIO XWpo Tapousiaong,

8. ™S opydvwang Mg £xBEaNg (XWPOS, EXPOPTWON,
napousciaon Twv exBepAaTWwy, CUOKELAOIQA, KATL),

Y. TG TUNIWONG KATaAdywyv Kat GAAOU UAIKOU TIPOROANG kal TG
Suaghirang,

&. o€ évav ENiTpoNno Kai JTa NPOCWIA TWV ONoiwY N Nopoucia
Ba gnatteital yia v £yKataoTaon kat mv dtahuon g

£KBe0MC, To ZupBaAAdueve MEpog unodoxng 8a kataaie: Ta
noca Nou kaBopilovial CUNPWVA HE TOUCG OIKOVOUIKOUG Opous
ota apfpa 29 kai 30 Tou KepaAaiou X avapopika PE v
avTalAayr| NPOc@NwY OToV MOAIMoTikd Topéa. Ta
ZupRaiopeva Mepn npty ano Ty TEAKH anogaon Ba
OUUPWVOUY NIAVw OTOV ApiBHO TWV MPECSWNWY Nou Ba
OuUvOBEUCOUV TNV EXBECT] KAl TNV SIGPKELQ TG TAPAUOVTG TOUG.

H apudsia apxm i opyavwan me xwpag uttodoxns 8a napexel
TNV avaykaia NpoaTacia Kal aoPAAsia

Ze nepirrwon {nuiag, To ZupBaliopevo MEpog unndoxng Ba
npounBeUetl 010 ZUPBAAAOHEVO MEpog anoaToAng Swpeav Ty NMANPN
TEKUNEIWOT MOU anarteital yia myv ompiEn pag anaimong kara mg
QOPAAICTIMG ETALPIOG.

Kappia anokaraotaon Twv ek8eudtwy Sev Ba pmopei va Yivel
XWPIiC TNV NMPONYOUMEVT CUYKATABEQT] TG XWPAS ANOUTOARS.
35. Huepideg xivnuatoypapou

O akdAouleg Suatdkelg Ba epapPolovIal gV avToAAayn
KIVIIUATOYPAPIKOY TAIVIQV :

a. N apuo6SIa oPYavLWOon TS XWEas anodToAns Ba Siabéoa
KIVIUATOYPOMIKES TAVIES HE QYYAIKOUG T) YAAALKOUG
UNoTITAOUE, KaBWE Kal To anapaitnTo uAikd npowsnong,

B. n apuodia apxr TG Xxwpeag unodoxTig 8a opyavwoet TG
NUEPISES KIVIUATOYPAMIK@Y TAIVIQV TNV XWpa ™S. Sa
SLABECEL TOV KATAAANAC XWPO Y1G TV TtpofoAn kat Ba avaiafet
MV anapaitIm Sapnuion. R

Y. N x@pa unoSoxng Ba BapUvetal UE TO KOOTOC Wag
nevinuepng Siapovis via 3Uo aTopa oUpPWVa UE TOUG BPOUg
ToU £@AapuoOlOVTIAL OTIG CUVTOUES ETHOKEYELS. )

36. Avrighayn KarAirexvikwv Ouadwv
Ot olxovopkeg Siata&etg nou apopolv TIG AQVTAAAAYES

KQAMTEXVIKQV opadwv Ba anoeaoifovial AEMTOUEPRG HEOW
aneuBeiag ENaPGV HETAEU TWV ORpYOVWTWY TS AVICAAGYRS.

X. ENOMENH JYNANTHIH

37. H endpevn ouvavmon Twy extipocwnuy Twv 500 KuBepvnioswy
8a AdBel xwpa oy EAAGSa oto TeAsuTtaio Tpiunvo tou 1991.

IuvTaxtnke xal unoypaenke amv Koneyxdayn, ong 18 defpovapiou
1988, oe Suo MPWTOTUNA, EEiICOU YVnola, oV ayYAIK YAwaoa.

Ma mv ANocToAnR ™§ Ma mv AnocToAr} ™G
EAMnvikig Anpoxpariag, Tou Baoweiou g Aaviag,
(umoypae) (uroypaer)

ZTélog Bahoapag-Paling Bent Kiilenich
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EONIKO TYNOIPA®EIO
EOHMEPIAA THI KYBEPNHZIEQZ

KANOAIZTPIOY 34 « AGHNA 104 32 « TELEX 223211 YPET GR - FAX 52 34 312 J

NAHPO®OPIEZ EZYMHPETHZIHZ NOAITQN

KENTPIKH YIHPEZIA NEPIOEPEIAKA MPAQEIA
ToAwuou 51 NQAHIHI ©.EK.

NAnpo@opieg SNUOCIEUNATWY AE-ENE 5225761 | BEIZAAONIKH (031) 423955
5230841 25n¢ Maptiou 21 T.K. 541 00 423956

NAnpo@opieg SNUOCIEUHATWY Aoinov OEK 5225713 | NEIPAIAL 4136402
5249547 Nixnta 6-8 T.K. 185 31 4171307

MNwAnon © E.K. 5239762 | NATPA (061) 271248

dwToavtiypaea naiay ©.EK. 5248141 Kopiveou 327 T.K. 262 23 224581

BigAiodnxn nadaiwy @.E K. 5248188 | IQANNINA

Obnyieg yic dnyocteuuata A.E.-E.NE. 5248785 Alonmipio T.K. 454 44 (0651) 21901

Eyypagn LuvSpountav @ E.K. xat KOMOTHNH (0531) 22637

anoctoAn @.E.K. ue nAnpwuh uéow 4.0Y. 5248320 Anpokpatiag 1 T.K. 691 00 26522

TIMH OYAAQN . ~ Meypt 16 oghideg 100 3px.

EQHMEPIAOEL THI KYBEPNHIEQZ - Anv16 oeAiSeC Kai v npooaugnon 100 Spx. ava 8oéAS0 1 uépog autou

ETHZIES ZYNAPOMEZ ®.E.K.

. K.A.E. NpounoAoyiopou K.A.E. eobBou un
Teuxos Pt TANET 3512 #
A (Noyot, N.A., ZuuBaceig KTA.) ) 30.000 Spx. 1.500 px.

B (Yroupyués anopaceig KTA.) 50.000 » 2500 »

™ (Aiopiouoi, anoAuoetg KTA. Anu. YnalnAwv) 10.000 » 500 »

A’ (AnaAoTpwdoetg, MoAeodopia KTA.) 50.000 - : 2500 -
Avamubiaxav Npakewy (T.AN.L) 25.000 » 1.250 »
N.N.A.A. (Ai0piopoi KTA. Mpocwmikod NNAA) 10.000 » T 500 - .
Napapmya (Mivaxeg eMTUXOVTOY SIayWVIoHWV) 5000 » 250 =
Arito Bounxavixic iSioxmoiag (A.E.B.L) - 10.000 = 500 »
Avetarou Eidikou Aixaompliou (A.E.A.) 3.000 » 150 »
Avaevupev Eraipaav & EN.E 150.000 = 7.500 -
Npoxnputewy A.ZE.MN. . 10.000 » 500 »

A OAA TA TEYXH EKTOL A.E. & EN.E 120.000 = 6.000 »

" * H ouvBpoyr 10xUE! yia Eva Xpdvo, oy apxiZe: v 1n lavouapiou kai AfYE: TV 31n AexepBpiou Tou iiou xpovou. Aev eyypa-

* Q1 ouvSPOULC TOU ECWTEPIKOU nponAnpavovtal ota Anudoa Tapela nou Bidouv anodeikikd cionpatng (GinAdtuno) 10
onoio pe m Ppovrida Tou evBIOPEPOpEVOU NPENE! va gTéAveTal oY Yrmpeoia Tou EBvixou Tunoypagelou.

* Or ouvBpOuEC Tou EEWTEPOU EivaL BinAdoieg Twv napandve QVAQEPOUEVWY XQL UTTOPET va OTEAVOVTQL E ETIITAYT| KO OF
avaAoyo ouvaAAayuo 010 AiuBuvTr Owovopxos Tou EBvikou Tunoypageiou.

* H nAnewyf) TOU NMOCOTTOU TOU TAMNET nou avniotoiei o€ ouvdpouts, giompatteTal oty ABrva and 1o Tayelo tou TANET

- {(KanoSwotpiou 34 - ABriva) xal 01§ AMEC NOAEK and Ta Anudota Tayeia.

* Or ouvBpountég Tou £5WTEPIKOU UMOPOUY va gtéAvouv 10 nood tou TANET pafl pe 1o nood mg ocuvSpoung.

* O Afyor ka1 01 KOIvOTTTEG MANEQOVOUV T0 wod xpnuaTikd nood Mg OuUVBPOHTG Ka1 CAOKANPO TO NTOCY UMEp TOU TANET.

POVTOL GUVBPOUNTEG YIG HIKPOTERO xpovikd Sidornua.
* H cyypoon f avavéwon ™MQ ouvBpopnc npayuatonoital 1o apydtepo ptxpt Tov MapTio xdBe £Toug.
* Avilypapa SinmAotunay, TaxuSpoués emrayég xai xpnuaTixd ypauudna Bev yivovral Sextd.

r Ot urmpeoieg KOvoU Ag1Toupyouv xadnueptva and 08.00° £wg 13.00° J

ANO TO EGNIKO TYNIOMPA®EIO




